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REGLAMENTO (CEE) N 3788/85 DEL CONSEJO
de 20 de diciembre de 1985

sobre adaptacién, en razén de la adhesién de Espafia y de Portugal, de determinados
reglamentos del sector de las materias grasas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Vista el Acta de adhesion de Espafia y de Portugal y, en
particular, el apartado 2 de su articulo 396,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, en raz6n de la adhesién de Espana y
de Portugal, conviene realizar determinadas adaptacio-
nes técnicas en el sector de las materias grasas de los
siguientes Reglamentos:

— Reglamento (CEE) n° 2164/70 del Consejo, de 27 de
octubre de 1970, relativo a las importaciones de los
aceites de oliva de Espana ('), modificado por el Re-
glamento (CEE) n® 2277/71 (3,

— Reglamento (CEE) n° 154/75 del Consejo, de 21 de
enero de 1975, sobre establecimiento de un registro
oleicola en los Estados miembros productores de
aceite de oliva (*), modificado en altimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 3453/80 (%),

— Reglamento (CEE) n° 3089/78 del Consejo, de 19 de
diciembre de 1978, por el que se adoptan las normas
generales relativas a la ayuda al consumo para el
aceite de oliva (*), modificado en @ltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n® 2762/80 (*),

— Reglamento (CEE) n° 591/79 del Consejo, de 26 de
marzo de 1979, por el que se prevén las normas ge-
nerales relativas a la restitucién a la procuccién para
los aceites de oliva utilizados para la fabricacién de
determinadas conservas (’), modificado en altimo lu-
gar por el Reglamento (CEE) n°® 3176/84 (%),

—- Reglamento (CEE) n°® 1590/83 del Consejo, de 14 de
junio de 1983, referente a la determinacién de las su-
perficies oleicolas que se benefician de la ayuda a la
produccién del aceite de oliva (°),

(*) DO n° L 238 de 29. 10. 1970, p. 3.
() DO n° L 241 de 27. 10. 1971, p. 2.
() DO n° L 19 de 24. 1. 1975, p. 1.

(9 DO n°L 360 de 31. 12. 1980, p. 15.
(*) DO n° L 369 de 29. 12. 1978, p. 12,
{*) DO n° L 287 de 20. 10. 1980, p. 2.
") DO n° L 78 de 30. 3. 1979, p. 2.

(*) DO n° L 2198 de 16. 11. 1984, p. 4.
() DO n° L 163 de 22. 6. 1983, p. 39,

— Reglamento (CEE) n° 2261/84 del Consejo, de 17 de
julio de 1984, por el que se adoptan las normas gene-
rales relativas a la concesion de la ayuda a la produc-
cion de aceite de oliva y a las organizaciones de pro-
ductores (*°),

— Reglamento (CEE) n° 2262/84 del Consejo, de 17 de

julio de 1984, por el que se prevén medidas especiales
en el sector del aceite de oliva ("');

Considerando que, en virtud del apartado 3 del articulo
2 del Tratado de adhesi6on de Espaniia y de Portugal, las
instituciones de las Comunidades podran adoptar, antes
de la adhesion, las medidas contempladas en el articulo
396 del Acta de adhesién,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 2164/70 se derogara con efecto
al | de marzo de 1986.

Articulo 2

El Reglamento (CEE) n° 154/75 se modificara de la si-
guiente manera:

1) El parrafo tercero del apartado 2 del articulo 1, se
sustituira por el siguiente texto:

«Los plazos contemplados en las letras a) y b) conta-
rin a parur:

— del 1 de noviembre de 1982, en lo referente al es-
tablecimiento del registro oleicola en Grecia,

— del 1 de noviembre de 1986, en lo referente al es-
tablecimiento del registro oléicola en Espafia y
Portugal.»

2) En el articulo 3 se insertara el siguiente apartado:

«2 ter.  Las autoridades competentes de Espafa y
Portugal encargadas del pago de la ayuda a la pro-
duccién contemplada en el articulo 5 del Reglamento
n® 136/66/CEE reducirian ésta, en el momento del
pago, en 0,96 ECUS por 100 kilogramos. Dicha re-
tencidn se aplicard a las ayudas relattivas a las campa-
fias 1986/87 a 1989/90.»

() DO n° L 208 de 3. 8. 1984, p. 3.
(") DO n° L 208 de 3. 8. 1984, p. 11.
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Articulo 3

El Reglamento (CEE) n° 3089/78 se modificara de la si-
guiente manera:

1)

2)

En el articulo 9:

a) al apartado 1 se completara con el siguiente pa-
rrafo:

«La fianza aplicable en el momento de su libre prac-
tica en Espafa y Portugal serd idéntica a la aplicable
en el resto de la Comunidad.»

b) el apartado 2 se completara con el siguiente pa-
rrafo:

«En caso de expedicion del aceite de oliva de que
se trate, durante el periodo comprendido entre el
1 de marzo de 1986 y el 31 de octubre de 1995,
de la Comunidad en su composicion al 31 de di-
ciembre de 1985 a Espafa o Portugal, el intere-
sado debera probar, ademis, que el montante
compensatorio adhesion efectivamente aplicado en
el momento del intercambio ha sido el aplicado a
los aceites originarios de terceros paises.»

El pirrafo segundo del articulo 11 se sustituir por el
sigulente texto:

«Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1979. No obs-
tante, los articulos 1, 2 y 3 danicamente seran aplicables
a Espaia y Portugal, a partir del 1 de enero de 1991.»

Articulo 4

El Reglamento (CEE n° 591/79 se modificara de la si-
guiente manera:

)]

El apartado 1 del articulo 4 se sustituira por el si-
guiente texto:

«1.  Sin perjuicio del articulo 6 el importe de la resu-
tucion sera igual a la media aritmética del elemento mo-
vil de las exacciones reguladoras aplicadas a la importa-
cion de los aceites de oliva regulados en la subpartida
15.07 A II a) del arancel aduanero comin durante los
dos meses anteriores al que la restitucion se haya apli-
cado, corregido, respectivamente, en Espafia y Portu-
gal, del montante compensatorio adhesion aplicable a
las importaciones de cada uno de dichos dos Estados
miembros, procedentes de terceros paises.

No obstante, en caso de que el aceite de oliva utili-
zado en la fabricacion de las conservas se haya pro-
ducido en la Comunidad, la restitucién sera igual a la
media anteriormente contemplada, aumentada en un
importe igual a la ayuda al consumo valida el dia de
la aplicacion de la restitucién.

En lo referente a Espafia y Portugal, el aumento ani-
camente se aplicara a partir del 1 de enero de 1991. A
partir de dicha fecha, dicho aumento sera idéntico al
aplicado en los otros Estados miembros y el importe
de restitucién que resulte de ello, se corregirai de
acuerdo con la diferencia de los precios de interven-
cion respectivamente aplicables en la Comunidad en
su composicién al 31 de diciembre de 1985 y en Es-
paiia y Portugal.»

2) En el articulo 5:

a) el parrafo segundo del apartado 1 se sustituira por
el siguiente texto:

«La restitucion a la produccion establecida de
acuerdo con el parrafo primero se corregira, res-
pectivamente en Espafia y Portugal, por el mon-
tante compensatorio adhesion aplicable a las im-
portaciones de cada uno de dichos dos Estados
miembros procedentes de terceros paises.»

b) el apartado 2 se sustituira por el siguiente texto:

«2.  No obstante, en caso de que el aceite de oliva
utilizado en la fabricacién de conservas se haya pro-
ducido en la Comunidad, el montante determinado
en virtud del parrafo primero del apartado 1 se au-
mentarienunimporte igualalaayudaal consumova-
lida el dia de la aplicacion de la restitucion.

En lo referente a Espana y Portugal, el aumento
Gnicamente se aplicara a partir del 1 de enero de
1991. A partir de dicha fecha, dicho aumento seri
idéntico al aplicado en los otros Estados miembros
y el importe de restitucion que resulte de ello se
corregira de acuerdo con la diferencia de los pre-
cios de intervencién respectivamente aplicables en
la Comunidad en su composicién al 31 de diciem-
bre de 1985 y en Espafia y Portugal.»

Articulo 5

El articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 1590/83 se susti-
tuira por el siguiente texto:

«Articulo 1

1. La ayuda a la produccién de aceite de oliva se
concederd a cada oleicultor, tnicamente para las su-
perficies de cultivos de olivos:

— en Francia e Italia, en la fecha del 31 de octubre
de 1978,

— en Grecia, en la fecha del 1 de enero de 1981,
— en Espafia, en la fecha del 1 de enero de 1984,
y que estén sujetas:

a) en Italia, a la declaracién de cultivo para la cam-
pafia 1980/81 o, a falta de ello, a la Gltima decla-
racion de cultivo disponible;

b) en Francia, a la altima declaracién de cultivo dis-
ponible anterior a la campaiia 1982/83;

c) en Grecia, a la declaracion de cultivo para la cam-
pafia 1980/81 o 1981/82;

d) en Espafia, a la declaracién de cultivo para la
campaiia 1986/87 o 1987/88.

En lo referente a Portugal, la ayuda se concedera
anicamente a las cantidades que puedan producirse
en las superficies de cultivos de olivos en produccién
efectiva en la fecha del | de enerro de 1984 y que
estén sujetas a la declaracién de cultivo para la cam-
paifia 1986/87 o 1987/88.

No obstante, en caso de que las superficies de cultivos de
olivos existentes en las fechas contepladas en los parra-
fos anteriores no estén sujetas a la declaracién de cultivo
de que se trata, la ayuda a la produccién se concedera
Gnicamente para dichas superficies, siempre que el inte-
resado presente para éstas, a las autoridades nacionales
competentes, una declaracién de cultivo complementa-
ria, antes del 30 de junio de 1984, o, para Espafia y de
Portugal, el 30 de junio de 1988.
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2. En caso de nuevas plantaciones realizadas des-
pués del 31 de octubre de 1978 en Francia y en Italia,
después del 1 de enero de 1981 en Grecia y después
del 1 de enero de 1984 en Espaiia y de Portugal, en
el marco de un proyecto de operaciones de reestruc-
turacién de los olivares limitado al nivel de la explo-
tacién o al nivel de un area de produccién determi-
nada, la ayuda se conceder4 igualmente para las su-
perficies correspondientes, siempre que:

— el proyecto de operaciones de reestructuracién
haya sido aprobado por las autoridades compe-
tentes del Estado miembro correspondiente,

— en cada perimetro de reestructuracion, la superfi-
cie global de cultivo de olivos resultante de la
reestructuracién no sea superior a la superficie
cultivada en la fecha del 31 de octubre de 1978
en Francia e Italia, a la fecha del 1 de enero de
1981 en Grecia y a la fecha del 1 de enero de
1984 en Espafia y Portugal.

En lo referente a Portugal, la cantidad que pueda
producirse después de la reestructuraciéon no debera
ser superior a la que pueda producirse en las superfi-
cie de cultivos de olivos en produccién efectiva en la
fecha del 1| de enero de 1984.»

Articulo 6

El Reglamento (CEE) n® 2261/84 se modificara de la si-
gulente manera:

1

2)

el articulo 1 se sustituira por el siguiente texto:
«Articulo 1

A partir de la campafa de comercializacion 1984/85,
las normas generales definidas en el presente Regla-
mento seran aplicables para la concesién de la ayuda
a la produccién de aceite de oliva contemplada en el
articulo 5 del Reglamento n° 136/66/CEE. No obs-
tante, para Espafia y Portugal, dichas normas se apli-
cardn Gnicamente a partir de la campafia 1986/87.»

El segundo guion del apartado 1 del articulo 3 se sus-

tituira por el siguiente texto:

«— una copia de la declaracién presentada con el fin
del establecimiento del registro oleicola. En lo
referente a Grecia, Espafia y Portugal y hasta el
establecimiento del registro oleicola en dichos
Estados miembros, dicha declaracion podra susti-
tuirse por la contemplada en el apartado 1 del
articulo 1 del Reglamento n® 1590/83.»

3) El parrafo primero del apartado 3 del articulo 13 se

sustituira por el siguiente texto:

«3.  Durante las campafias 1984/85 y 1985/86, el
Estado miembro correspondiente podra conceder una
autorizacion provisional al molino interesado, desde
el momento de la presntacion de su solicitud de auto-
rizacion que contenga los elementos contemplados en
el apartado 1. Dicha faculiad se extenderi a la cam-
pafia 1986/87 para Espafia y Porwugal.»

Articulo 7

El apartado 5 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
2262/84, se sustituird por el siguiente texto:

«5.  Durante un periddo de tres afios a partir del 1
de noviembre de 1984, los gastos efectivos de la
agencia estarin cubiertos por el presupuesto de las
Comunidades Europeas, a razén de:

— el 100 % para los dos primeros afios, en el limite
de un importe global de 14 millones de ECUS
para las agencias constituidas en ltalia y de 7 mi-
llones de ECUS para la agencia consttuida en
Grecia,

— ¢l 50 % para el tercer ano.

En lo referente a Espaia y Portugal, los gastos efec-
tivos de la agencia, durante el periodo del 1 de
marzo de 1986 al 31 de octubre de 1987, estaran cu-
biertos en el 100 % en el limite de un importe global
de 7 millones de ECUS para Espafia y de 3,5 millo-
nes de ECUS para Poruugal.

Los Estados miembros tendrian la facultad, en las
condiciones que se determinarin de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 38 del Regla-
mento n® 136/66/CEE, de cubrir una parte de la
carga financiera que les corresponda por una reten-
cién sobre las ayudas comunitarias concedidas en el
sector del aceite de oliva.

El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de
la Comisién, adoptara, antes del de 1 de enero de
1987, el método de financiacion de los gastos de que
se trate, a partir de la campana 1987/88.»

Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de marzo
de 1986, a condicién de que entre en vigor el Tratado de
adhesién de Espafia y de Porwugal.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1985.

Por el Consejo
El Presidente
S. STEICHEN



